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CASAS RECOMENDADAS

 ALPARGATER(
s e cwe L4 Baskongada 4 HERNIA S‘
Vda. de M. Garcia Gamborena y Navarro No existen més cuando se usa un
' REDUCTOR DORAT.

Especialidad en Alpz.irgatas a la espafiola y a la baéka El sistema mAs eficaz, que en treinta afios de
Casa especial en Boinas, Palas, Pelotas, Shares, Fajas, actuacién, ha conseguido la reduceién de milla-
Cuero de perro. Botas de vino. Hilo para Shares y ¥ res de casos de Hernia’ y sin la menor moles-
goma para pelotas tia para el herniado, que puede atender sus ocu-
paciones habituales con toda comodidad.

¢ ipal: o1 .
YERTAS POR MAYOR Y MENOR ?.’?55‘15’11“%"‘3?..03'22?2;’ 015 VISITENOS: Nada le cuesta, y quedard para
siempre tranquilo.

Remitimos gratis Catalogos

E Reductor «<DORAT»

ESMERALDA, 577 i Buenos Aires

Dr. Sehastian luma | & 3

Clrujane Dentlsta Venta de una propiedad en San Sebastian

En la calle Prim, vendo hermosa propiedad,
con salida al Paseo de los Fueros. Por infor-

B.T. 2275, Rivadavia Vjctoria 913 mes a M. Bozas Urrutia, “Diario del Pueblo”,

Tres Arroyos.

iSe le ha ocurrido alguna vez, que com-
prar una desnatadora ALFA-LAVAL
del Gltimo modelo, es justamente como
si agregara algunas vacas a su plantel?

Una desnatadora ALFA—LAVXL
del ultimo modelo le rendira
mAs crema y mejor crema.

Si desea facilidades de pago, dirijase
al agente ALFA-LAVAL maéas préximo,
cualquier fabrica de manteca o a no-
sotros directamente.

(Menclione esta revista)

ALFA -LAVAL s.A.

Chacabuco 599 Buenos Aires
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Despidiendo el Urte Zar, (Afio Viejo) en la puerta del caserio.
(Fot. E, de Guinea)




4l A transicién de un afio a otro no deja
| de ser un acontecimiento trascen-
dental de la vida, que obliga a la
meditacién atn cuando sea por un
momento. Raro serd el que deje de hacer su
Balance intimo, aunque sea rapld‘lmente

Para nosotros, los haskos, el afio que fenece

ha sido bastante prédigo en manifestaciones
renacentistas, pues tuvieron lugar numerosos
actos de cultura haskista y se han publicado
més obras euskaras que el afio antepasado, dis-
tinguiéndose las de cardcter lingiiistico y poé-
tico: el alma del idioma y la lirica baska que
influirdn en la perpetuacién de nuestra glorio-
sa raza. ‘

Nos despedlmos de los constantes lectores,
hasta el afio que viene, prometlendoles proseguir
nuestros afanes a través de estas paginas pf 2
llevar fielmente a sus hogares las palpitaciones

del lejano y amado pais en el transeurso dél .

nuevo periodo que va a comenzar.

Entre tanto, reciban nuestros votos de feh-"

cidad.

EL ATENTADO CONTRA EL. PRESIDEN—
TE.—

Una nota muy ingrata de fin de aﬁo,‘ ha
constituide para la Reptblica Argentina el de-
plorable atentado a su Presidente sefior Hipé-
lito Irigoyen, euyo hecho ha merecido. la enér-
gica condenacién de todo el mundo.

Las notorias disidenciag politicas de los dl-
timos meses, han traido este bochornoso esta-
_ do violento de cosas, creando un ambiente su-
mamente perjudicial, cuyos efecfos repercuten
en el estado general de la vida del pais que se
resiente en muchos de sus aspectos. El comercio,
especialmente ha sido seriamente afectado.

NUEVO AGA.DEMICO——
Se efectud en la Aeademla Espanola de"la

Lengua, la reeepelon de] nueyo academlco don :

Juho de Urkijo. ,
E1 wefior Urkijo pronuncm nn discurso cuyo

lema era “De algunos problemas de interés ge-

neral que suscita el baskuence’’.
Di6 a.conocer ! ‘algunos de: los que "fpresen :
1dloma"‘”basko en I‘GLL(‘lOl’l con el castellano.

Le contestd el sefior. Garcia de Diego, que.
destacé la. coploqa labor realizada por el seﬁor;é

Urkijo, 'a quien dié la blenvemda en nombre
de la Academla

‘LOS APELLIDOS DE UNAMUNO —

Fl diario “EULkadl,’ de Bill hao, dlee en un

editorial que nos permitiremos reproducir:
“‘Unamuno es basko y se enorgullece de sy san-

gre; més atin, de la pureza de su sangre bas-
ka. Pero Unamuno ha proeedldo en su labo-
riosa actuacién phblica como si mo fiera bas-

ko. Y su caso es Je casi todos los baskos, el .

del noventa y nueve y pico por ciento de Tas-
kos ilustres por su genio o por sus riguezas.

Bs la razén Gnica de euantas desdichas ha pa-.
deecido el pais, la razén de su derrumbamiento,

“Parece que quien se vanagloria ante log
americanos de su estirpe, asegurando a los que
se le acercan que es basko por los sesenta y

“¢uatro cogtados, habia de tener en esa afeccitm

baskista el motor ‘de su vida ciudadana. Como
Unamuno, otros compatriotas nuestros alar-
dean de su linaje, de continuo, en esecritos y
conversaciones, pero vienen consagrando todag
sus energias a ideales extranos euando no an-
tagénicos a los de su raza’ ;

Es una gran verdad!

EL ° ‘HOGAR BASKO"".

Bl uSplI'ltu baskongadista, va desarrollanﬂo—
se dia a dfa por todas partes. En Burdeos, aca-
ba de Inaugurarse el ‘‘Hogar Basko’’, insti-
tuciér ‘que contribuird al’ estrechamlento de
los euskaldunas residentes en la progresista
ciudad francesa. S »

1.0S YACIMIENTOS DE ESTARO Y POTASA

Lios ultimos diarios llegados de nuestro pais:
registran datos interesantes respecto-de los ya-
cimientos de estafio que recientemente fuerom
deseubiertos en Bizkaya.

La zona denunciada tiene una  longitud de
cincuenta kilémetros por una anchura de cin-
co con una proporeién de cien metros de ca-
pa y una densidad de cuatro toneladas por ca-
da metro cibico; y teniendo en cuenta que xa-
da tonelada rinde un dos y medio por ciento
de estafio se puede caleular el rendimiento de

una cifra de doseientos cincuenta millones de-

toneladas de estafo que es una czmtldad muy
respetable.

El instituto Geolégico estudia ahora las
puevas investigaciones que se realizan en las
provineias de Gipizkoa y de Santander para

determinar la. existencia de nuevos yammwn—

tos ostamferos

También se presta atencién a la zona. pota—
sica de Nabarra, donde se estdn haciendo los
pnmerog sondeos.




DEL RENACIMIENTO BASKO

EL EUSKERA EN VITORIA

El progresivo éxito que la enseflanza de la
lengua bhaska obtiene en Vitoria me mueve
a publicar esta pequefia informacién que, sin
pretensiones histéricas, es solamente fruto de
mis entusiasmos por todo lo que en beneficio
de nuestra raza se¢ pueda obtener.

Kl euskera se perdié en Vitoria hace siglos
y nada s¢ hizo por su renacimiento hasta hace
. pocos afios.

Entre el 70 y 80 del pasado siglo, la Dipu-
tacién que en aquel tiempo regia log destinos
alabeses consignd en sus presupuestos una can-
tidad destinada a la ensefianza del cugkera,
que, desgraciadamente, y por razones que cl
articulista ignora, no se llevd a efecto, Tan
simpética y patridtica consignacidn siguié te-
niendo cabida nominal en los presupuestos pro-
vineiales hasta hace una veintena de afios que
desaparecio.

Desde el acertado acuerdo de aquellos di-

‘put ados nadie se¢ acorddé del cuskera hasta el
afio 1904, en el que wn grupo de amantes de
nuestras tradiciones fundaron la titulada ** So-
ciedad Baska’ con propdsite de dar a conocer
a sus asociados la Historia, costumbres y len-
eua del pais. A tal cefecto utilizaron uwu loeal
en la Plaza Nueva, donde periddicamente daban
conferencias sobre los temas apuntados las més
(~ompotemvs autoridades cn la materia.

Kl euskera jugd importante papel en aquella
asociacién, y desde el momento de su funda-
cidn el hoy virtuoso sacerdote culto euske-
rista don Pablo de Zamarripa tomd a su cargo
tan importante seceion, dando clases duarante
los dos afios que durd la Soeiedad. A ellas

asistieron un lueido ntimero de alumnos que,
deseosos de conocer su lengua, consiguieron en-
tenderla si no hablarla.

Las luchas politicas que dentro del seno so-
c¢ial se desarrollaron terminaron con la ‘“‘So-
ciedad Baska’’, teniendo que sufrir en sus @l-
timos tiempos algunos de sus componentes el
espaldarazo de la cdrcel, a econsecuencia de ‘1a,
infundada denuncia de un celoso funcionario
gubernativo, que, a pesar de su sordera, de-
claré haber oido manifestaciones antipatriéti-
cas durante un acto que la Sociedad celebré.

Muerta la citada institucion, y desperdiga-
dos su componentes, la causa del euskera que-
dé inerte hasta que la Sociedad de Bstudios
Baskos, al llegar pletérica de sanas ideas y
jovial optmusmo fundé en su Seecién Alabesa
una clase de lengua baska, comenzando . los
cursos el afio 1921, en los locx es del Ateneo,
Tampoco esta vez tomo firme asiento la ense-
flanza euskerista, y -asi, al comenzar el eurse
correspondiente al afio 1923, fué elausurada la
clase por orden del comisario regio de Instrue-
eién Pablica. Esta suspensién privé de ense-
flanza a los numerosos alumnos quo asistian,
formindose nuevamente la clase el afio 1925
en la Academia de (Garibay, cedida galante—
mente para este objeto por su dircetor, don
Céindido R. de (v‘ramlmy I estas condmlone.
se repiticron los eursos durante dos afios, sus-
pendiéndose nuevamente en 1927, y por fin al
afio  siguiente, y debidamente autorizada, la
Socicedad de Estudios Baskos volvié nuevamen-
te a abrir su elase en el local que para Museo
Etnografico tiene destinado en la Hscuela de
Artes y Oficios. Bl éxito obtenido en ese curso
culming con el envio a San Sebastidn de una
alumna y un alumno, con el fin de tomar parte
vn] ]]os cursos de verano que la vitada Sociedad
celebrd,

MAYA.—Vista general de la higtérica villa,

(Foto original Ojangurend. .
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Todavia no hace un mes ha dado comienzo
el nuevo curso y no hay que dudar de su gran
provecho, ya que la mayoria de los alumnos
son los del pasado afio. .

Seria desagradecimiento omitir en estas li-
neas el nombre de don Manuel de Lekunona;
gracias a su gran aficién por el euskera, a sus
condiciones pedagégicas y a su paciencia, este
sacerdote ejemplar ha conseguido que en Vi-
toria existan varios jévenes eonocedores de su
verdadero lenguaje, y si Dios quiere, que den-
tro de algunos afios aquéllos sean legidn.

Estas son las andanzas que el euskera ha
tenido en Vitoria. Creemos firmemente que
ahora, con el ardor de la generacién que co-
mienza a vivir, el fuego del entusiasmo no se
extinga; al contrario, que arda mds y para
siempre. Bste debe de ser el deseo de los bas-
kos, de los baskos todos, sin distinciones poli-
ticas, porque las contrarias ideas no dehen de
ser freno ni muralla para amar lo que es ¥
tiene que ser nuestro.

® % ¥
Envio: A las jévenes alumnas que hoy, apren-
den el euskera ¥ que mafiana, madres, inculea-
rén en los suyos toda la riqueza de la lengua
verndcula. Para ellas, con toda mi admira-
cién.
GOTZON.
Vitoria.
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Camino de dlamos

¥

iVerde camino de dlamos
3Qué es lo que hablan las copas? -
Todo el dia cuchichean
Unas con otras las hojas.

Cuando yo, todas las tardes
Paso, a esperarlo en el puente,
Segura estoy que me miran
Y al verme dicen: — Ya viene.

't —Hoy lleva un vestido nuevo.
—Hoy va pélida. ;Estd enferma?
—Hoy trae prendido en el moifio
Un gajo de madreselva. S

.

—El no ha venido, jQué tristo
Para su casa’ retornal
—Hermano 4lamo: dale

~ Un hueveeillo de tértola.

Y conversan con los pdjaros,
Con el polvo, -¢con la lluvia,
‘Micntras mantienén a un pueblo
De escarabajos y orugas.

iCuéinto tendré que extrafiarlo
CGuando de aqui nos mudemos.
1Alamos junto al camino!
*1Fila de muchachos buenos!

" "Jdana de Ibarbouru.

EL° UMBRAL

Traduccién de Tourgueneff que Campién dedicé
a los renacentistas baskos de 1883

Hay tanta analogia entre la situacién expre-
sada por Ivan Tourgueneff en su inspiradisima
poesia ““El Umbral”” y la que sufren los inte-
gros y bien intencionados patricios que en nues-
tro pafs pretenden despertar al pueblo basko
del vergonzoso letargo en que yace sumido, que
me he visto impulsado a trasladar a nuestra
primitiva lengua ese grito del corazén atribu-
lado del insigne escritor ruso. La composicién
adquiere carta de naturaleza euskara nada més
que con tachar algunas cuantas palabras y cam-
biar otras que en la traduccién castellana ten-
dré cuidado de subrayar.

SARTU-AURREAN

Baso aundi bat dakust.

Arbolen atzean illuntasuna; neskach euskal-
dun bat, basora sartu nairik, zutik agertzen da
basoaren ertzean. Otza eta izugarriya da illun-
tasun ori, Basoren barrutik aize izoztu bhat, bo-
za nagi bat geldi geldi datoz.

—iOh zu, sartzea nai dezuna! Badakizkizu
zer gauzak aurkituko dituzun emen?

—Badakit. :

—Badakizkizu gauza oriek otza, gosea, gorro-

toa, mezprezioa, iraina, ziega, eritasunak, eta

eriotz berbera dirala?
—Badakit.
—Barkardadea, guzien utzicrarik?
—Badakit. Prest nago. Ofiaze denak, pa-
tuaren kolpe denak atsegifi aundiaz, soprituko
ditut. ‘
—REta ectsayen kolpeaz gaficra adiskide eta
anayenak ere?. .. '
—DBai... oriek ere. ;
—Prest zaude, bada, zure buruari sakrifikat-

zeko? :

—Bai. . . :
—Eta sakrifizio baterako, jakingo ez duenik

‘ifiork? Ilko zera, eta ifiork, inork zure oroi-
.mena ez du ooratuko.

—Tiz wrrikirik, ez izen illezkorrik ere eskatzen

ez diot kondairari. . ..

Bozak istan bat isildu zan eta gero esan zu-
hen: ;
—Etorkizunaren egun batean, zuk sifiisten de-

"zuna gaur, sifiistuko ote ezdezu ; esango ote dezu

utsirudi batek gezurtatu zaituela eta negar egin-

~go ote dezu zure gaztetasun galdua ikusita?

. —DBai, ori uste det ere... Eta alataguzi, nai
det sartu. ‘
—Sar zaite, bada.




Neskatxa sartu zan.

—Troa! kampotik hoza batek, otzkarraska egi-
fiik, oju egin zuben.

Beste bozek, bafio ezti-eztiya airean sofiu egin-
da, erantzun zuben

——San‘cua

TRADUCCION LITERAL
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Veo un ‘‘gran bosque’’

Detris ‘‘de los 4rboles’ la oscuridad; una
muchacha ‘“‘baskongada’ queriendo penetrar
adentro, aparece de pie en la ‘‘orilla del bos-
que” Fria y espantosa es aquella oscuridad.

¢ lo interior del bosque un aire helado, una
vo,a lenta, poco a poco, llegan.

—;Oh t4 la que deseas entrar! ;Sabes cui-
les son las cosas que hallards aqui?

—Lo sé.

—¢Sabes que son el frio, el hambre, el odio,
el desprecio, la injuria, la prisién, 1as enfer-
medades y la muerte mlsma"?

—Lio sé.

—iLa sociedad, el abandono de todos?

—T.0 sé... Estoy pronta. Todos los dolores,
todos los golpes del destino, gustosamente, los
sufriré. ‘

—Y ademis de los golpes de los enemigos,

los de los amigos, y los de los “*hermanos’ tam-
bién.

—Si... esos también.

—@Estas pues, dispuesta a SdLYlilGdl‘te?

—8i

—3 A un sacrificio que nadie sabrd? Mori irds,
y nadie, nadie honrard tu recuerdo.

—No ‘“le’” pido ‘‘a la historia’’, ni compa-
§i6n, ni aun nombre inmortal. ..

Callé un momento la voz, y después dijo:

—Tal vez algin dfa del porvenir, en lo que
hoy crees, no creerds; tal vez dirds que una
jlusién te ha mentido y lloraras, tal vez viendo
tu hermosa juventud perdida?

—8i, también he pensado en eso... Y con
todo, quiero entrar..

—Entra, pues.

La muchmha entrd.

—Loca! grité desde fuera una voz rechinan-
do los dientes.

Otra voz, pero duleisima, resonando en el
aire, replicé:

—Santa!

A todos los buenos euskaros, a todos los que
idolatran esta tierra, cuanto més ingrata, tan-
to méas infeliz dedica estas péginas.

Arturo Campion.

Pamplona,

LUMBIER (Nabarra) ‘ )
os gue se encontraban alli en aguel ~mon»1ento,' posaron.
para LA BASKONIA. ’

Arreglo de la carretera en las afueras del pueblo. L.

(Foto Carlos Primo).



OBITO LAMENTADO
El escritor basko Harispe

El fallecimiento del ilustre escritor basko
Pierre Harispe ha causado en todo el pais eus-
karo un hondo sentimiento de tristeza. Tanto
como sus hrillantes cualidades intelectuales le
distingufan sus virtudes civicas.

Nacié Pierre Harispe en San Juan de Luz
el 6 de abril de 1854. Recibi6é la instrucecién
primaria de los Marianistas de su villa natal,
y cursd los estudios clisicos en el pequeno se-
minario de Larressore.

En 1899, cuando ya era conocido por sus
trabajos literarios, se encargé de la direccién
de ““Le Devoir’’, diario de Bruselas.

Después residié largo tiempo en Paris, don-
de colaboré en la ‘‘Nouvelle Révue’’, en ‘L’
Eclair’? y en la “‘Revue Illustree”, gue tam-
bién dirigid.

Durante mis de treinta afios puso su gran
talento al servicio de las obras. sociales, sin
distanciarse un dpice de- las doctrinas catd-
licas.

Su personalidad 11t-erar1a fué multiforme.

Abareé todos los géneros. Filésofo, tedlogo, psi-
cdlogo, movelista, autor dramdtico, pedagogo,

poeta, historiador, periodista y critico. En di- -
chas actividades di6 muestras de su gran eca-

pacidad intelectiva y de su extensa cultura.

Ademéas fué un orador elocuente y persuasi-
vo, que supo coloecarse siempre a tono con el
auditorio.

Uno de gus amores mas acendrados fué el de
la tierra natal, cuyos valores divulgé sin des-
canso desde la prensa, el libro y la trlbuna
plblica.
~ Lia desaparieién de figura tan culminante ha
sido causa de duelo general en todo el pais.

EGANA, en Zestona, partido en aspa por una
cadena azul; los cuarteles alto y bajo de oro
con sendas aO'uﬂas negras; los-laterales de pla-
ta: con un Jabah negro andante al ple de un r0-
ble . verde en cada uno., :

EGOZKUE de oro, con dos jabalies negros
andantes uno sobre otro

ﬂunde vaya un itances 0 un chino, puede
Cirun hasko

Con el titulo de ““Un caso: original”’, el ad-
mirado Gil Bare publicé en ‘“El Pueblo Vag-
co’’ de San Sehastian, lo. siguiente:

““Muchag veces se ha creido que es un vul-
gar truco el de hacer aparecer, siempre en un
bizkaino o donostiarra, tan pronto en Oslo co-
mo en Oceania. Puede que sea verdad; pero en
la narracién actual garantizamos la ve1‘ae1dad
que podemos probar

Ascensio, nacido en Maya (Bizkaya), fué lle-
vado por sus padres a América del Norte; a la
edad de dos afios. Alli permanecié hasta este
verano, el que por vez primera regresa a Hs-

. pafia para conocer su pueblo natal, después de

unren’ra aflos dO ausencia.

El- basko dedicado a la ganaderia, consi-
guié una bomta fortuna que se calcula en unos
600.000 délares.

Este hombre no conoce ni una palabra de

- castellano ni de inglés; sélo habla el euskera,

lo mismo que su familia:

Establecido en Nevada, donde residen algu-
nas familias bizkainas, recorrié gran parte de
los TFstados Umdos y solo se embarcé para
Europa.

Ahora se propone regresar a Amerlca, ““No

. goy el Gnico — diee — que sdlo sabe baskuen-
- ze. Acabo. de perder en Detroit a un amigo de
v Aya muy rico por cierto, que pudo testar gra-

cias a un cura de Markina que hizo de mtor- ]

- prete, pues s6lo conocia el baskuence gipuz:
“koano’’. -

Pablito Ubarri nos escribe desde ;‘rtilveston, ,
que alli ha conocido como ‘‘barman’ o ‘‘bar-
gizon’ como se dice ahora, a un muchacho de
F11e11terrab1a que habla cinco odlomas, gin
contar el euskera. Serdn muy necesarios para

“agitar helados y compotas (pais sceo), pero al

de Maya le basté su lengua natal para enten-

~ derse con vacas, eorderos y compradores, rea-

'
P

Gil Baré

lizando una fortuna muy salada.”’

;
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DEPORTE BASKO

El juego de pelota, es el deporte genuinamente euskalddn.
Es el juego nacional del pueblo basko: “el més elegante de todos
los deportes, que requicre destreza, agilidad y fuerza sorprendentes en
! Jos que lo cultivan. B
‘ TEn los dltimos ailos
de los frontomes puebleros del pais basko, para pasear
por todo el mundo. . . : .
-~ Este noble deporte, ascendié en el afio 1924 al mis alto lugar en que
puede colocarse un juego. Llevado a Paris con motivo de la VIIT Olim-
! piada para la celebracién de unos partidos puramente exhibicionistas,
In impresién dejada en el dnimo de cuantas delegaciones extranjeras
‘se hallaban presentcs, fué estupenda, elevandole a juego internacional.
El piblico también ha reaccionado en los dltimos afios y hoy se
juegan partidos sumamente interesantes, pues de la aficién han surgi- -
do. pelotaris notabilisimos que demuestran su extraordinaria pericia en

frecuentes campeonatos.. . . .- . S Lo
paiscs limitrofes, el deporte basko se extien-

Aqui, en'la Argentina’y C )
de considerablemente y surgen distinguidos aficionados que pronto lle-

gan a la categoria de ‘‘ases’’.

ha tomado un desariollo incaleulable. Ha salido
se triunfalmente




La pelota baska e Inglaterra

Leeds tiene una Universidad que descuella
no sélo por la eficiencia de su departamento
de industrias textiles, sino por el nivel depor-
tivo a que la han colocado sus estudiantes.

Es verdad que ella les facilita medios exce-
lentes. Cerca de la barriada universitaria, en
las afueras, entre las frondas de un paisaje

- bellisimo, la Universidad de Leeds posee para

todos los deportes campos extensos, que las
‘Asociaciones estudiantiles rigen y administran.
En ellos es posible celebrar a la vez dos par-
tidos de ‘““hockey’’ entre equipos masculinos y
otros dos entre muchachas. Dos campos tam-
blen para fatbol asociacién y otros dos para

‘“‘rugby”’, y muchos mis para ‘‘tennis’’ y para
toda la gama de los deportes ingleses.

Cada sibado, los campos se animan con el
ajetreo de centenares de muchachos y mucha-
chas, que juegan a sus deportes favoritos en
los tapices verdes, que la humedad hace més
blandos. Tomar a medio trayecto un tranvia
de los que suben desde City Street a los cam-
pos de Weetwood, es imposible en las primeras
horas de la tarde Todas llevan ocupados los
asientos de sus dos pisos, y los cobradores ape-
nas consienten en transportar media docena de
viajeros en pie.

Es que los estudlantes de Leeds van a en-
trenarse y a jugar partido contra los equipos
invitados de Liverpool, de Ménchester, de to-
das las Universidades de Inglaterra. Y log ve-
cinos de la ciudad acuden en masa a presenciar
los encuentros.

Los estudiantes de Leeds han ganado muchas
veees para su Universidad el tltulo de campedn, .
Ahora lo es, de Inglaterra, en “netball”’ y de- -
portes atléticos femeninos; y de la Northern

Divisién, en fdtbol y boxeo:
Pero no se conforman con eso. Quieren més
y han inventado un deporte nuevo. Esta es

la gloria mayor del Hostel ot the:Resurection. -

Sus estudiantes llaman ““fight’’ a un juego
que sélo ellos practican. Tal es su propia afir-
macibn.

Un pequefio cobertizo construido en el jardin
del Hostel, y adosado a una de sus- fachadas
laterales, no es, como parece por la alambrada
que lo cierra, ‘el gallinero - del Coleglo "Es el
palenque de esa ‘‘lucha’’:

Los escolares del Rusurectlon hablan de su

deporte con verdadero entusiasmo. Son Jos hé-
roes de, la época roméntica del “flght” Ne-
cesitaban guantes adecuados para jugar, y no
fué posible encontrarlos en toda la isla. Jcha-
ron mano de los ‘“‘base-ball”’ y los metieron en
ellos.

Pero, ;eémo se juega un partido de ‘‘fight’’?

Muy sencillo. Se visten' cuatro. muchaehos
como los futbolistas, se’ cnouqntan “¢omo - log

boxeadores y dicen a- los amigos que ‘van a-
practlear un deporte: novisimo ;. pero ‘Tuego s -

ponen a jugar a la pelota baska.

Porque aun Jugando en un frontén muy pe-
quefio, que tiene dos paredes laterales y ha
cambiado la de rebote por una muelle alam-
brada tan juego de pelota es éste como el que
en HEspafia se practica desde los tiempos de
Teodosio de Gofil. Ahora que -en  Inglaterra
s6lo se juega a mano, con las palmas defendi-
das por la blandura de unos guantes, que al
terminar el partido se llevan consigo toda hin-
chazén, y ahorrando asf al ‘‘finghtman’’ el uso
de la. terapeutlea del pisotén, que emplea eb
pelotari.

Si el deporte se extiende y llega a arraigar
en Inglaterra, es de esperar que algun dia~ e
todos los mllorrlos de la peninsula se practi-
que el bellisimo juego de pelota, aunque sea
conforme al reglamento que establezean unos
sefiores ingleses. Pero siempre habri buenos
patriotas que, con el mismo tesén heroico con
que al fahol le llaman balompié, a este otre
juego le llamaran ‘‘combate’’

Fernando de EGUIA

Leeds, 1929

ES’I‘AMPAS MARIN ERAS

EL VIEJO PATRON

Gente de mar y remo; hombres de:
azul uniformados, de cuello corto y
de cabeza breve, pero de espaldas:
anchas. Hombres mudos y tristes,
con tristeza dura, porque es en vos-
otros duro el arraigo.

Joaquin Montaner.

I

Se llamaba Antén. Bra alto, fuerte, de ca-
beza ancha. La nariz aguilefia como todo ma-
rino basko. Ojos azules, de pupila muerta por
la_constante (,ontemplaelon del mar. Su eterna
pipa en la hoca. Tra el perfecto tipo de ‘‘lobe
de mar’

Rccostado en la puerta de una taberna del

- muelle, recorria con su imaginaeién, entre bo-

canadas. de humo, los dias que pasaron. Dias
que jay! no volverian. No.volveria su Marti-
na, que Dios le llevé. El mar tampoco entre-
garia al hijo, que le arrebatd, hundiéndole em:
Su seno.

Contemplaba con una mirada de amor 1a
vieja barca que amarrada a la orilla, esperaba

~la hora de marchar agitando su blanca vela.

al impulso de la brisa. ;Cudntos ‘pensamientos
le recordaba su barca! jJamés volverian las.
tardes - en que, én medio del mar, comia tenien-
do junto a él a su hijo y a su Martina !

Los ojos del marino se humedecieron, y una




ligrima més fuerte que su voluntad se deslizé
silenciosa por las arrugadas me,]ﬂlas Dié una
ansiosa ehupada a la pipa y secé la ldgrima
eon el revés de su callosa mano.

El sol descendfa. Sonaron las campanas de
la iglesia al toque. del ‘‘Angelus’’. -Antén se
quité la boina y. sus labios murmuraron una
oracién-.gque aprendiera de #ifio en la Ts-
cuela.

Se levanté con viveza a pesar de sus afios,
y dando un suspiro descendié a su barca por
la escalinata del desembarcadero. Dié la orden
de partir. Los musculos de acero de los reme-
ros se hincharon al esfuerzo.y la barca se ale-
Jj6 mar adentro, al fuerte impulso de los remos
y del viento. _

Antén, con la mano en la cafla del timén,
contemplaba como se alejaba ¢l puerto, pa-
reciendo hundirse poco a poco en el mar.

II

Terminaba la faena.
de pesca. Era la hora de reeresar. Antén, ani-
moso, quiso ayudar a sus compafieros y empu-

fié con sus robustas manos los remos. Bogé du-

rante un rato. Pero vié que las fuerzas le aban-
donaban y se le nublaba la vista. Un agudo
dolor le oprlmm el corazén. Ya voy siendo
viejo —pensé—. Pero no. No ‘debia ser eso.
El dolor seguia aumentando. La cabeza le da-
bha vueltas. Smtlo como un fuerte plnchazo en
el corazdén y soltando los remos cayd pesada-
mente al fondo de la bareca.

Acudieron prestos sus compafleros a auxi-
liarle. Lie tendieron sobre el banguillo de po-
pa. Lia cana cabeza descansaba en desmayo,
v sus ojos entreabiertos se fijaban por ultmm
vez en la estela de plata quc de;]aba tras de si
ia barca. Veia que se morfa. Pero moria con
la sonrisa en los labios, dichoso, como él habia
sofiado., {Morir en su mar!

La barca estaba repleta -

Una ola se estrells contra la horda salpi-
cédndole de espuma. jEra cl mar que le rendia
su postrer homenaje! .

Abrié la boca en una suprema aspiracién y
quedd inerte. Habia muerto.

‘La Dbrisa acariciaba ¢l palido rostro y los
ojos entreabiertos tenian aun prendidas en sus
pestanas un poco .de espuma del Cantébrico. .

El mar balanceaba suavemente la barca, cuaL
madre carifiosa que meciera la cuna de su 11130

CIII

Suena la campana a muerto. Por la puerta de
la 1g1es1f1 sale ‘triste 'y silencioso el finebre
cortejo. 1 Ha muerto el viejo patrén!

Las mujeres sollozan y los rudos marinos
caminan tristes y apenados. jLe querian tantot
Cuatro fuertes mocetones llevan sobre sus ro-
bustos- hombros la caja en la cual descansan
los restos. Descienden por la escalinata por la

- que tantas veces bajara Antén, y el féretro es.

embarcado en la lancha que antes c:ontemplam
con tanto amor.
La barca se aleja mar adentro, seguida de~

~una multitud "de barecas que ondean un pafio

negro en la punta de sus mastiles.

Llegan a unas cuatro millas de la costa. ‘La
eomrtlva se detiene. El féretro es elevado so-
Dbre la borda y ayudado por unas cuerdas se
desliza suavemente hacia el fondo del mar.

Era la dltima voluntad de Antén. El que-
ria deseansar el suefio de la muerte en el lu-
gar donde habia vivido. jEn el mar!

Las aguas se cierran sobre &l y ocultan em

su seno al viejo amigo.
" Las sirenas lanzan un postrer grito de des-
pedida. A impulsos de la brisa, ]leg‘a el lagu-
bre tafiido de la campana que sigue tocandov
a muerto. ..

Luis Sanchez

Bilbao, 1929,
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EL ARTE EN BASKONIA :

" LA PRUEBA DE CARNEROS (Escultura de Leén }_de Barrenechea).
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1Qué domingos tan animados aquellos en
«que veintenas de hombres tostados bajaban
en alegre conversacién o entonando dulces
canciones, amable y firmemente enlazados de
hombro a hombro, formando una valla indes-
truetible que simbolizaba su unién y amistad
nunca digueltas. Eran los hombres amables en-
tre si, en quienes nunca llegamos a observar
la menor rencilla; amables con el pueblo que
visitaban de ocho en ocho dias y le servian de
honesto regocijo. El bosque, ese legendario
fantasma de las guaridas de ladrones, hace so-
“ciables a los hombres cuando es teatro de tra-
bajo, Entrando en el pueblo, se detienen junto
a la abundante fuente que ceba un largo y
profundo abrevadero. Se colocan en hilera. La
chiquilleria, a medio vestir, presencia la trans-
formacién de aquellas caras en que campceaba
1a blancura de los dientes. La camparia, con

‘sus insistentes llamadas, congrega a todos los

yecinos dé pueble y de monte al cumplimiento
.de la ley dominical. All4 confluyen muchos di-
versos baskos que cruzan los saludos en el
atrio, dejando entreoir las cadencias peculia-
res de la comarca a que pertenccen. Pertenez-

can a Ezkurra, Zugarramurdi, San Juan de

Luz o a Atafin, pueblo de las leyendas, todos
-se hermanan sin esfuerzo. Acaso han sido los
carboneros los portadores inconscientes, los
propagandistas més eficaces de nuestra litera-
tura popular, los conservadores més tenaces de
nuestro folk-lore, Pudiérase observar la rela-
¢ién que existe entre los pueblos més fecundos
en leyendas y los que mayor contingente de
hombres han dado para ese oficio, antigua-
mente de los méas luerativos. ‘

“El carbonero es mnegro, pero su bolsa es
blaneca’’, dice un proverbio basko. La necesi-
dad y el afan natural de mayor luero resul-
taba beneficioso aun para la propaganda del
:saber popular, para la conservacién del idioma.

Dejemos a log carboneros en misa y acuda-
mos a otra no menos amable escena. El mon-
te ha auedado desierto de hombres, salvo el
vigia que guarda la ‘‘txaola’ o -cabafia de
log carboneros, y observa el curso y los acei-
dentes de lag carboneras encendidas. Los pé-
jaros alivian su soledad. En esto, una visita
‘inesperada de grupos de muchachas que, con
sus canastillos en la mano, sustituyen a los ru-
dos hachadorés en hacer compafifa a las hayas.
s un hecho que acaso deseonozeas, lector, el
gue en los ‘‘lantegiondo’, o sea en los bos-
«ques talados y convertidos en carbén, es don-
de brotan mas abundantes las fresas. La ex-
plicacién de este hecho preguntérsela a los
agrénomos. Agquellas fresas menudisimas, de
-golor vivisimo, de olor finisimo, cuales no se
erian en la mas mimada de las huertas. re-
-gquieren delicadas y pacientes manos.

T.a abundancia de las matas y la destreza
de log dedos hacen que pronto se marque visi-
ble huella en el fondo de los canastillos, y en-
tre el tejer de amenas conversaciones, picando
v més picando, asoma insensiblemente por los
bordes de ellos el rojo de la exquisita fruta.

N .
* ¥

Volvamos a nuestros carboueros. Oida la mi-
sa, su papel hasta el mediodia ha sido el de
atentos espectadores del juego de pelota a la
moderna, practicado por los zagales del pue-
blo.

Por la tarde ellos harin el gasto después

de visperas, a la barra, al salto, al juego lim-

pio tradicional de la pelota, animando a Su
vez al curioso publico pueblerino. Aparece en
la extensa plaza hecha para jugar a ‘‘largo”
un rechoncho pellejo de vino, del que van dis-
frutando en el silencioso avanzar de la tarde,
actuantes y espectadores. Llegado el anoche-
cer, se despiden del pueblo los amables car-
boneros entre prolongados relinchos y victo-

- riosas canciones. Al les aguarda-la pobre vi-

vienda ds estacas y troncos 'y césped, labrada
por sus manos; alla, el solitario y defendido
bosgue, con el que se han familiarizado duran-
te semanas y meses.

Observemos ripidamente su vida. La luz del
alba y el canto de las aves son sus desperta-
dores. Ponen manos a la obra ya en amanceien-
do. Carboneros llamamos a todos los que allf
trabajai, a los que talan, truncan, rajan, car-
gan las carboneras y arrancan césped para cu
brirlas. El “‘tortero’’, jovencito no curtido atn
en las penosas labores, el que cuece las habas
y fabrica las tortas o ‘‘talos’, puede estirar
algo més sus crecientes piernas. El especticu-

lo de las carhoneras en preparacién o en com-

bustién, con toda la suerte de graduales ope-
raciones y nombres propios, es cosa de que pu-
diera documentarte por minuto; pero eso no te
interesaria. Acude conmigo, lector, a la hora
de comer. En cierta ocasién en que acerté a
pasar por una carboneria en esa apremiante ho-
ra, pude observar las costumbres de aquellos
honrados hombres y aplicados trabajadores. Al
““‘jaupai’’, o llamada larga del tortero, ibam
acercandose a la ‘‘txaola’ de todas direccio-
nes de Ia selva. Uno con duien tuve la suerte
de hacerme encontradizo me convidd con toda
instancia a que participara de su no delicada
comida. En el tripudo perol de habas habia
més_que las suficientes para mi paladar y es-
témago. Saca el pinche sus eucharas de boj
y ve que falta una para el huésped, Remedio
sencillo; desmigajando el horde de un zoquete
de pan que también usaban me armé varias
cucharas, pues una sola hubiera sido -insufi-
eiente, ya que a medida que se iban reblande-
ciendo. al ‘servir el cocido a mis labios, tenia

" qué irlos comiendo tras el haba negra enana.

Qi eres erudito acaso te evocard esta costum-




bre otra eglpela que te dejo el derecho de
discutir si es hija o madre de ella. A mi nie
bareee que ¢s muy natural y que puede inde-
pendientewente ocurvir, sin torturar mucho ¢l
:JlEnO’emo a individuos de cualqmer pals de la
ierra

No solo los. carbonelos dan Vlda al monte
con ¢l ruido de sus hachas, sino tmmblen los
acarreadores con su carro ehﬂlon los aserra-
dores con el rechinar de sus herramlentas las
vacas montesas, adornadas de cencerros 08»300-
nes, que dcspuhtan las yemas del ramaje de-
rribado; las ovejas, que escogen la hoja de la
zarmmora o las yeguas, que mastican el pun-
zante acebo

&

j Lastima tener que” destruir el idilio con la
elegia! El bosque se ha vuclto austero. Ya no
se ven escocidas manos de earboneros ni sua-
ves manos de rubias cosechadoras. Las fresas

que matizaban el fondo oseuro de la tierra cu-.

bierta de ciseo, parecen haber marchitado pa-
ra siempre, Ya no viven-del monte los cente-
nares de brazos que ganaban el sustento. Nues-
tros atletas, nuestros grandes hachadores, cur-
tidos diariamente y formados en el bosque,
van desapareueudo también. De aquellos hom-
bres gue en sus contiendas truncaban Arboles
de a vara de didmetro, solo queda casi cadu-
co, el altimo de la raza, el mas extraordinario
de que tengamos memoria. No yva la poesia y
el desbordamiento de la vida de un pueblo,
sino su mismo preciso vivir, se ha visto redu-
cido a la miseria. Desde el fornido ‘“gizén’’
que canta tonadas populares al conducir sus
bueyes, hasta el rapacillo que llora desconso-
lado por no poder reponer en el lomo del as-
nillo la carga que éste le ha voleado, todo se
ha esfumado del, amplio escenario. . ‘

La dura necesidad les impulsa a dejar aquel
admirable orden: y quietud de la aldea para
trasladarse a la confusién e inquietud de las

urbes; de los cerrados bosques de Basaburua,
FBrro, Larraun, a las Américas... a los altos
hornos. ’ :

Orixe.

GOGOTXINDOR

Ene txorifio maiteal,
orren ixilik- zer dezu“?
zer nmgabe latz 111111111{
ikaraz ipifii zaitu?
Txindorr gaxoa' ez beiutzat
zure kabitik . unundu,
apelatz gaiztoen poza
011 egingo bazendu!

Zaude, maite..., zaude bertan,
ez izan toki-aldakory,. .
nere zarrtzavoan ez det
zu heste lagunik ifior.
Berriro jardun zaite-ba
len bezin alai tadikorr,
yoranez abesten asi,
gogotxindorr. .. gogotxindorr!

Emeterio Arrese.

SUENOS DE LOS SABIOS
Un intento de comunicacioén: con Marte por
medio del magnesio

r.. Hairy Price, director del Laboratorio macio-
11‘11 de *nvefsugﬂcmnes fisicas, preside un Comité en-
cargado de recaudar fondos para la realizacién de una
colosal e\pellencm destinada a comunicar con. Marte.
Dicha e\penenem consistird en quemar -diez tone-
ladas de magnesio en uno de los picos . del monte
Jungfrau y proyectar hacia Marte el resplandor ‘de
esta explosién por mecho de unos reflectores espe-
ciales..

77 HORAS APORREANDO UN PIANO

. E1 pianista vienés Karl Ledowski — dicen de Pra-
ga — ha batido su propio record de duracitn, que
habfa establecido hace algunos meses en 76 horas y
13 minutos, tocando en una sala de conciertos de la
capital chocoeslovaea durante 77 horas y cinco mi-
nutos consecutivamente.

Interrogado por los periodistas, Ledowski ha de-
clarado que estos conciertos le producen pingiies ga-
nancias vy que en el mes de diciembre intentard en
Berlin su actual record a un minimo de 80 loras.

PROHIBICION DE CASARSE ANTES DE
LOS 16 ANOS

La Cémara de los Lores ha aprobado un proyecto
de ley por el que se sefiala la edad legal de 16 afios

para contraer matrimonio en Inglate1ra

Aniteriormente a este acuerdo los matrimonios po-
dian celebrarse a los 14 afios para los hombres y 12
para las mujeres.

LAS MUCHACHAS FASCISTAS

Mussolini” ha apl.obado la nueva organizacién de
las muchachas fascistas, que tendrd una importancia

politiea bastante grande.
T.ia edad para. tomar parte en os‘m nueva  cruzada

feminista -del tascmmo, oscila entle los dIOClSletG y
los veintidés afios. : .
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EZTAYETAKO BAZKARIAN

Bazkaldar asko bildu ziran eztayetako bagkarira.
Jaten ta eraten ari zirala, bazkaldar bateri uste

gahean
zitzayon.

—Ama, amatxo — dio etxeko seme Josetxok maya-
ren alde batetik bestera, gaurko bazkarirako etxeko-
nekoak utzi diguten basoa ausi du.

AITZAKI POLITA

Anton mermeladan beatza sarrtzen arvi dala, amak
arrapatzen du.

—Zer ari aiz or, esaten dio amak. Ez al dakik
beatzak mermeladan ipitzea zakarkeria dala?

Anton’ek mindurik, lotsaturik here burua nola gar-
bitu eztakiela, esaten du: ‘

—DBarkatu, amatxo., Kutxaratxoa (kellaratxoa) ez
zikintzeagatik egin det.

basoa lurrera erori ta puska-puska egin

Arbelaitz.
IZKIRIMIRIAK ‘

Bi gizon aingirvetara joan ziran eta:
—Ailzak i; poto uts orrtan aingirik
tkuszak, '
—Etzegok.
—Nola dakik?
—REdorrek esan dekelako.

badagon

Toméas Garbizu.

; "ARATEGIAN
—Aragia gavestitu egin da.
—Noiztikan?
—Astelenetik.

—Ekatzn orduan kilo bat arvagi joan dan astekoa.

El “‘Almanaque de LA BASKONIA’
Se ha terminado la impresién de nuestro precio-

5o Almanaque que es recibido con viva simpatia por

nuestra coleetividad y por el pfiblico en general.

En estos momentos se estd encuadernando y muy
en breve lo recibirin de regalo-todos los. suscripto-
res que se encuentren al corriente con la Adminis-
tracién de esta revista.

En nuestro constante deseo de superacién, no exa-
geraremos al deeir que el nueve “Almanaque de LA
BASKONIA para 1930”7, no es inferior a las nota-
bles ediciones anterioves en su irreprochable presen-
tacién con su notable tapa en tricromia, y un selecto
texto que deseamos deleite a sus numerosos lectores.

Pantedn de ‘‘Euskal Echea’ 7

Se procedié al acto de la bendicién del panteén que
la Sociedad Euskal Eehea ha construido para guardar
en él los restos de las Hermanas que dirigen el Co-
legio de ‘Niflas, que la institueién sostiene en Lla-
vallol v los .ancianos. alli asilados.

Homenaje al Dr. Pedro O. Luro

Los mienibros de la asociacién Los Amigos de la
Ciudad, tributaron un homenaje a la memoria de su
ex presidente Dr. Pedro O. Luro, ante la tumba que
guarda sus restos en la Recoleta.

El homenaje consistié simplemente en la colocacién
de un ramo de flores naturales.

Respondiendo a la invitacidn, coneurrieron al acto
representantes de las diversas instituciones a las cus-
les estuvo vinecunlado el extinto, los miembros de la
familia y los asociados a la entidad organizadora.
Compafifa Trasatlantica Espafiola

Rsta Compafifa ha introducido una pequefla modi-
fieacién en los precios de los pasajes de cAmara.
Cambios de residencia .

El sefler Agustin Aramburu, que -permanecié has-
ta ahora en Moll, ha fijado su residencia en csta
capital.

De veraneo

El sefior Toméds Bilbao se trasladé con su fami-
lia a Necochea, donde pasard la temporada vera-
niega. .

—D. Juan J. Sangronis, ha partido con la fami-
lia a su estancia de Coronel Suérez, de donde se di-
rigird a Mar del Plata dentro de un mes.

—TFl1 seflor José A. Auzmendi, que acostumbra
pasar la temporada invernal en la capital, permane-
cerd durante el verano en su estancia “La Josefina”
de Catrild.

Festival pelotistico

Bl gdbado 28 del actual se celebré en “La Queren-
cia” un festival pelotistico a heneficio de la “Fede-
racion Comercial de Football”. )

Se jugaron partidos de pelota a share que intere-
saron al pablico.

Demostracion a un parroco
~ Con motivo del traslado, que signitica un ascenso,
del cura parroeco de Monte, preshitero doctor Juam
Martin Zabala, a Lomas de Zamora, un nﬁcl_o;o de
caracterizadas personas organizé una demostracién cn
Lionor del religioso mencionado. . .
Después de la funcién de la iglesia, el veci}ldarlor
concurrié a los salones de la municipalidad‘ e hizo en-
trega al doctor Zabala de un pergamino firmado, un
eronémetro de oro y otros artisticos objetos de valor

Sucursal bancaria

Kl directorio del Baneo de la Provincia de Buenos
Aires en el deseo de extender los beneficios de la
entidad por todo el territorio provineial, ha inaungu-
rado una nueva sucursal en la localidad de Miramar,
cabeza del partido General Alvarado.
Excursién al balneario de Quilmes .

Acaba de inaugurarse la temporada de excursiones
al halneario ‘de Quilmes.
Viajeros

En el vapor “Reina Vietoria BEugenia”, llegarom
de nuestro pafs: Juan Antonio Sdenz, Francisco To-
losa, Crisanto Ochoa, Antonio Zelayeta, Gilda Eche-
garay, Jesds Cruchaga, Antonio Siinz, Jorge Ollo,



Miguel Bevamendi, Domingo Marquina, Guadalupe
Arrechea, Teodora Apesteguin, Franeisco Apalategud,
Marvgarita  Arteaga, Gumersinda  Arbe, Martin  Joué
Azvrmendi, José B. o Azwrrmendi, Carmen Landabu-
ru, Remy Arregui, Lorenzo Iviarte, José Bilbao, An-
eela Achotegui, Istefania Goiii, José Gurrea.
Delicias del hogar

Kl hogar de los esposos don Félix Behandi y dofia
Julia. Awzmendi de Eehandi, ha sido colmado con el
advenimiento de un nuevo vistago ¢l dfa 22 de di-
viemabre, al que le han sido impuestos los nombroes
de Télix Ignacio,
Compromisos y enlaces

Electudse el compromizo matrimonial de la seflo-
rita Clara Bornhauser con ¢l seflor Pedro de Amo-
rrortu, con euyo lausto motivo, se celebrd una agra-
dable iesta fntima en casa de la familia de la novia.

—I01 25 del actnal se Hevd a eabo el enlace de la
sefforita Clara Ochagabia con ol sefior Arturo M.
Arrizabalaga,

=30 efeetud ol enlace de la sefiorita Maria Ksther
Altolaguimre con ¢l sefior Miguel Alfredo Rove.

——Ldevése a eabo ol enlace de la sefiorita Clotilde
Aguirre ('éliz con ol sefior Federieco V. Boseh.

—=Contrajo matrimonio Ja seforita Blanea Lapla-
cetfe con ol doctor Juan Agustin Tmaz.

~-Jn Doloves, fué consagrado ol enlace de la se-
florita Carmen Hehabe eon el sefior Bmilio Searpind.

—In Azul, se realizd ol enlace de la sefiovita Ca-
talinn Huwrrealde con el seflor Pedro Alberto Claverie.

== Cordoba, se consagrd ol enlace de la sefio-
vita Ofelia Kelienique Deheza con el doctor José
Manuel Saravia.

=S efeetnd en Quilmes ol enlace de Ia sefiovita
Elena Mendiguibel con el sefior Franeiseo  Uliherel,

—eRealizdse ol easamiento. de la.senoritn Marfa L
Sost con- el sefior Alojandro. Otamendi.

—eSe Hevd aceabo ol easamiento de la seffovita K-
nestina Gens con el sefior José (1, Zuluaga,

—Hn L, seoeasd o sefiovitn Maria Eyherabide
eon el sefior Carlos Barveatin,

el Mattaldi conteajo matrimonio la sefiorita Ma-
rin Isabel Eteheberey con don Angel Lépoes

w0 General Paeheco se Hovd o ofecddo o enlace
de T seforitn Adelaida N. Diaz con ol sefior Luis
Iieheberria,

—~Hn Merlo, tué bendeeidn la unidn matrimonial
de fa sefiorita Carmen Behebarrin con el sefior Agus-
tin Gallardin, '

4 Marceling Erburu de Armendariz

Talleeid en Urdampillets, ol 26 del aclual, a los
71 afion de odad, 1o bondadosa sefiora Maveeling K-
burt de Avmendariz, madee del consecuente  lector
de esta revista don Antonio de Armendariz, residen-
te en Taneacha,

Necrologia

Dejaron de existir on osta enpitals Aseension Maiz
do Zabala, Juan Bantista de Alzaga, Angela Trar-
torza de Irartorza, Marin Paseunl Vda. de Ugaldes,
Santinge Barvzabal, Juan José Anchorena, Antonia
Ugalde de Sdenz, Dr, José D, Espeehe, Marfa Ar-
teagn de Gonzdlez,  Magdalena  Aguerre Oyhansrt,
José Felipe Pagola, Vietoriano Bilbao, Ramdén Urru-
tin, Santos Baigovrfn,  Carlos Gallastegud,  Fermin
Hundain,

w0 Saladillo: Reging PLode Asteazardn,

—En  Arenaza (estaneia “La - Marfa”), Luig V.
Urrntigoity. '

—En San Pedro: Maria Elena Mufioa.

~—Hn M. Caseallares: Ana E. I. de Doxagarat.

LOS BASKOS EN EL URUGUAY

Un ‘“‘arku-dantza’’ : A
Los exdmenes del “Colegio del Carmen de la Agua-
da” dirigido por las religiosas educacionistas que
fundaron el “Instituto de Fuskal Erria”, cuya des-
aparicién sigue siendo lamentada por los que aman
la cultura colectiva, han tenido un resultado . bri-
llante y como broche de tal acto, se bailé un pre-
cioso “arku-dantza” ¢ue agradé mucho a la coneu-
rrencia.
Enlace :
~ Contrajo matrimonio la sefiorita Amanda Olaizola
Saravia con el eapitdn Rodolfo Veira.
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Administrativas:

Recordamos a nuestros subscriptores que, como
todos los afios, estd termindndose la impresion
del magnifico ALMANAQUE DE ‘“L4 BAS-
IKONIA’® PARA 1930, el cual solamente se en-
vie como obsequio « los que tremen pagade su
suseripeion, :

Los que descen recibirlo con mds seguridad,
pues son muchos los que se extravian, pueden
agregur al importe de la suscripeion vemmte cen-
tavos y se le remitird certificado.

Para cvitar demores, rogamos se apresuren
a remitir el tmporte, con preferencia en giro
npostal, haciendo constar el nombre del remi-
tente.
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ALABA

EN ALBENIZ v :

Por eausas que no se han esclarecido, el vecino
Norberto de Aberasturi puso fin a sy vida,. colgin-
dose de una viga de su casa,

EL DEPORTIVO ALABES

Tsta sociedad vitoriana. ha celebrado asamblea ge-
neral, en Ia que entre otras cosasg, se tratd de la re-
forma del Reglamento y procediéndose a elegir Ia
nueva junta diveetiva delinitiva.

EL TORNEO BASKO

Un diario vitoriano acoge la idea de que el De-
portive Alabés se una a Osasuna, Real Sociedad y
Real Unién, que tampoeo parecen estar dispuestos a
partidos de competicién, para celebrar los

Jugar los
eneuentros del torneo hasko.




IMPORTANTE REUNION

Convocados por el presidente de la Sociedad F“-
rrovias Alabesas se remiieron ‘en la Diputacién dis-
tinguidas personalidades vitorianas, fuerzas vivas,
presidente de la Diputacién, alealde de Vitoria, di-
vectores de los periddicos locales 'y miembros de la
citada entidad Ferrovias Alabesas.

El objeto de la reunién fué tratar de cuestiones
de ferrocarriles.

CONSTRUCCION DE CASAS BARATAS

En el campo de Indizmendi, de Vitoria, se va a
construir un grupo de casas balatas

Los proyectos de la- Cooperativa: Construetora, son
dotar a los vitorianos de 138 casas modestas para
obreros y clase media, cuyos 1)1ec1os de renta osci-
lardn entre 70 y 30 pesetas, begun el tipo. de cons-
truceidn. .

NUEVO PLAN DE MONTES °

La Diputacién ha . confeccionado, la reglamenta-
¢ién para el nuevo plan de Montes.

Bsta reglamentacién ha  causado - buena- impresién
en los pueblos

FALLECIMIENTO :

Fué lamentado eén Vitoria -el fallecimiento de don
José Marfa de Unda. La conduceién de los restos a
la Gltima morada y los funerales oficiados a su me-
moria,  econstituyeron dos 1mp01tantes manifestacio-
nes de duelo.

BIZKAIA '
REPARTO DE DIPLOM S

En los locales de la Sociedad Fﬂalmomca de Bil-
bao, se verific el 1epa1to de diplomas a los alum-
nos del Conservatorio Bizkairio de Mésica.

El acto fué amenizado por tna orquesta compues-
ta por alnmnos del citado conservatorio.

EXCURSION DE LA CORAL BILBAINA

Parece que la Coral -de Bilbao se propone realizar
una excursién artistiea a Barcelona.

A este fin estd ensayando algunas ohras que inter-
pretard allf.

La junta directiva ha dejado en suspenso el nom-
bramiento de director de la Masa Coral, pues el maes-
tro Guridi no quiere abandonar su puesto hasta. que
el Orfeén regrese'de su excursion a Barcelona.

EN LAUKINIZ

Con motivo de la festlvlchd de San Martin, se
celebréd una prueba de bueyes, cuyo acto se vid
muy concurrido.

Obtuvo el primer premio, la pareja de bueyes pre-
sentada por Hilario de Basaflez, ex concejal del
Ayuntamiento y habitante en Goyerri.

EN BERMEG

Renuncié de su cargo el Alcalde don Jose de. Ga-
ravilla. Por mis que el cacique ha barajado varios
candidatos que lo debian reemplazar. no ha dado en el
clavo. ‘

—Se dice. que los Ferrocarriles Baskongados, se
han hecho cargo de la linea de autobuses del sefior
Azkarreta, con la concesién material, ete, en la
suma de 800.000 pesetas.

—Ha sido muy lamentado el fallecimiento de don
Robustiano de Ortuzar, eulto 'y virtuoso ecapelldn de
1a colonia permanente de Pedernales.

Su entierro constituyé una verdadera manifesta-
cién de duelo. ‘

EN PORTUGALETE

Una numerosa - Comisién de propietarios de terre-
nos situados entre el barrio de Pando y el cemen-
terio de Sestao han -celebrado una entrevista eon el
alealde, sefior Chapa, para tratar acerca de extremos
referentes al ecamino pablico que une ambos lugares.

—Se dard comienzo a las obras de.saneamiento y
alcantarillado del barrio de Abaro.

EN SAN SALVADOR DEL VALLE

La junta directiva de la Agrupacmn de Obreros
Baskos de eésta localidad en su 4nimo de propagar
el ideal de “Unién -obrera y fraternidad baska”, se
propone organizar algunas veladas este invierno, para
lo cunal cuenta con un plantel de j6évenes bien dis-
puestos y que hardn cuantos sacrificios sean nece-
sarios para llevar a cabo esta obra que con tanto
acierto ha iniciado dicha Junta.

EN ZABALLA (San Salvador del Valle)

TFallecié el respetable vecino don Antonio de Or-
tuondo ¥ Ojenola, persona que gozaba en.la. loea-
lidad: de grandes simpatias:

EN ERANDIO

Ha tenido lagar la inauguracién de los nuevos lo-
cales de la Agrupacién de Obreros Baskos, de Eran-
dio-Bekoa, sita en la calle San Agustin.

El acto inawmgural-fué de carvdeter intimo.

EN GOYERRI

Se proyecta la construecién de una escuela de
barriada. ‘

UN DONATIVO

Don Alfonso Churruka ha entregado, en. nombre
del Instituto dél Hierro y del Acero, nueve mil pese-
tas a la Escuéla de Artes y Oficios, para adquisicién
de magqninaria y utensilios para los talleres.

EN SANTURCE

La escasez de pesea estd causando malestar en la
gente mareute.

Muchos pescadores se han visto en cl caso de tras-
ladarse o Ias costas de Santander.

—Se la solicitado’ del Ayuntamlento la concesién
de cuatro parcelas de primera eategoria en el paseo
central del nuevo cementerio, y otras seis de. la-ca-
tegoria tervcera.

. —En breve quedardn terminadas las obms del ca—'
mino de aceeso al nuevo cumenterm -

EN LEJ ONA :
Ha tenido lugar el acto de la coloeacmn de la pn—

mera piedra del edificio de las nuevas escuelas queé -

va a levantarse en Sarriena.

EN MEMORIA DE ARANA- GOIRI

En la mayor parte de los pueblos de la plovmcm
se mgamzaron actos religiosos con motivo del vigé-
simosexto aniversario del fallecimiento del haskd-
filo don Sabino de Arana y Goiri.

EN DURANGO
Se verifie6 el acto de inaugurar la linea eleetri~
ficada de los Baskongados.

NECROLOGIA ,
Dejaron de existir en Bilbao: Carien Bcasl‘coetxea.
de Landeta, José Urkijo y Oyarzabal.
- —En Barakaldo: Bernardo de. Ayrenaza y Serra.
—En Durango: Felicitas de Urizar.
—EBn Gernika: Pedro Uribarrena.
—FEn Balmaceda: Hermenegildo Aja.




GIPUZKOA

EN ALEGRIA

Se produjo un ineendio en el easerfo “Abalegui”,
en las primeras horas de la madrugada.  El edifi-
clo halldbase habitado por dos colpnos.

Fueron pasto de las llamas algunas eabezas de ga-
nado, muebles y aperos de labranza.

El fuego se eree orviginado por alguna chispa des-
prendida de la chimenea de una easa contigua.

—In el mismo pueblo, un autocamion de la ma-
tricula de San Sehastidn atrvopellé al nifio de seis
afios Gaspar Aguirrebarrena, produeiéndole la frae-
tura de ambas piernas.

CONFERENCIA

IBn el Atenco de San Schastidn, dié una conferen-
¢la ol eseritor don Raluel Sénchez Mazas, disertan-
do sobre el tema “La famosa noche de Robinsén en
Pamplona”,  1lizo unas analogias, eomparaciones y
diferencias muy interesantes y curiosas entre el ca-
ricter de Robinsén y el de los ingleses.  Presentd
a Robinsén como un protestante y anglosajon me-
dioere.  Relatd su vigje por Kspafia en tiempo de
Carlos el Ieehizado y su arribo a una posada de
Pamplona.

L conferencia resulté amena ¢ interesante, siendo
escuchada con mucho agrado por el auditorio, ¢om-
puesto en su mayor parte de sefioras, (ue aplaudie-
ron cflidamente al distinguido  eseritor,

NAUFRAGIO
A eauss de un embarraneamiento ocurrido en Ata-
laya de Cayé (Corufin), naulragd el vapor “Maria
Victoria™, de la matrieula de Bilbao y propiedad de
la sefiora viuda de Arvtorki de la eapital bizkaina.
n el naulragio pereeid ol maquinista Manuel Bil-
hao, veeino de Krandio,

INCENDIO

En ol hareio “Lugani” de San Sebastidn, denomi-
uado vulgnrmente “Bareio Chino”, en que existen
miseras viviendas, se produjo un ineendio en la casa
sefinlada con o ndmero 3, la que quedé redueida o
conizas v eon grandes desperfectos las numeradas
2y 4.
ASFALTADO DE CALLES

Bl Ayuntamionto donostinera ha veswelto asfaltar
varias ealles del Aunliguo.
EN ARETXABALETA

Se prodijo un ineendio en el easerio “Arcenuria-

LI
gn'. / .

No hubo que lamentar desgracins personales.
EN RENTERIA

Bl Ayuntamiento ha confeecionado el presupuesto
para el ejereicio proximo, que se eleva a la suma
de H88.205 peselns.
EN VILLABONA

Tratase de constituir wia nneva soviedad de in-

dole humoristien, ln que se  denominard  “Inbivi-
Gutxi”. )
HOMENAJE A LA VEJBZ

En ol Palacio de Gipuzkoa se celebré el acto de ho-
menaje a la Vejez del Marino.

Asgistioron las autoridades y porsonalidades,

Se distribuyeron libretas de pensién vitalicias y
temporanles, a 25 marinos y peseadores gipuzkoanos.

Pronuneié mn diseurso el comandante de Marina,
y luego se eelebré un banquete en el Hotel Central.

EN BIDANIA

A causa del descuido de un veeino, se incendid
el caserio “Beluz Gisea”. :
_ Los auxilios de los veeinos no impidieron que el
incendio se propagara y que ocasionase perjuicios
considerables.

NABARRA

EN PERALTA

Grandes pérdidas ocasiond la Gltima erecida del
rio Arga, arrastrando la corviente la remolacha que
se encontraba amontonada, materiales y todo cuanto
encontréd a su paso.

—S8e celebrd animadamente la festividad de Santa
Cecilia,
EN ARIZKUN

Celebrs su despedida de soltero ¢l conocido tra-
tante “Laurench”, con un banquete a sus amigos
intimos. ;

A los pocos dias, se efectud su enlace matrimonial
con la seforita Juana Barazabal. )

—Una racha de un mal tiempo de lluvias priva a
los labradores de recoger su cosecha de maiz.

CONCIERTO DE LA FILARMONICA
Iixcelente impresion ha causado en Pamplona el
primer concierto de Ia Orquesta Filarménica.
La interpretacién fué notable y el piblico la aplau-
dié ealurosamente. ‘

TEXTO DE AGRICULTURA, PREMIADO

¥l Ministerio de Instruceién Pablica ha premiado
el libro de texto de Agricultura entre los presentados
al Coneurso de textos ofieiales para el Bachillerato
Universitario, del que es autor don Daniel Nagore,
Director de los Servicios Agropeenavios de la Dipu-
taeién de Naharra.

EN BURGUETE

Bl cazador Uamado Satwrnine Domeneeh Mestre,
de veintitin afios de edad, se dispuso a galtar una
empalizada, haciéndolo con tan mala fortuna que se
le enganehd la eseopeta, dispardndosele, yendo a al-
eanzar lo perdigonada al eazador en el lado izquier-
do del pecho, y produciéndole horribles heridas que
debieron oeasionar la muerte instantdnea.

EL RIEGO EN NABARRA

La Conftederacién Hidrografiea del Kbro, ha acor-

. dado rvealizar lus obras del pantane que ha de dar

viego a la cuenea de Tafalla, Olite, Barre y Pitillas,
comarea que verd aumentado este caudal de agua
por medio de un sifén que comunique ¢on la que se
tome del pantanc de Yesa.

NOMBRAMIENTO SEﬂALADO

1 ilustre sacerdote nibarro y eulto publicista don
Pedro Juan Terndndes Latasa, que en la actualidad
desempefia el eargo de rector del Oratorio del Caba-
lero de Gracin, en Madrid, ha sido honrado con el
nombramiento de eamavero secreto del SBanto Padre
Pio XI, con tratamiento de monsefior.
NOTARIOS DE TAFALLA Y LERIN

Por la Direceién General de los Registros y del
Notariado han sido nombrados notarios de Tafalla y

Lorin, respectivamente, don Xmilio Cunill Cano ¥
don Franciseo Jests Polo y Polo, que sirven actual-




‘mente en Andosilla y Ollte Las dos Notarias a que
se les -destina son de nueva creacién, con- arreglo-a
la reclente demalmclon notanal venheadd

EN ESTELLA

- Lios misicos celehraron -con- diversos actos la fes—
tividad patronal de ban‘m Cecilia.

ISABA

Llego a este su pueblo natal procedente de C]ule,
el sefior Benito Labairn, quien 1ep1esentﬂra a las
Cémaras de Comercio de dicha naeién americana en
las Exposiciones de Sevilla y Barcelona.

EN ABARZUZA

En circunstancias de hallarse cuatro vecinos exa-
minando una pistola automAtiea, el arma se d1spa10,
aleanzando a Terencio Lalr‘lmench v a Evencio Lé-
pez, recibiendo el primevo tan graves heridas que fa-
llecié a las poeas horas de ocurrido el hecho. Kl otro
sufre lesiones calificadas de prondstico reservado.

Los otros dos vecinos han sido puestos a disposi-

cién del Juzgado.

EN BERA DEL BIDASOA

Falleeié a los treinta y dos afios de edad, el ex-
alealde de dicha villa don Antonio Ollo.

E1 finado gozaba por sus exeelentes cualidades per-
sonales, de generales simpatias.

NECROLOGIA .

Dejaron de existic en Pamplona: Venancia San-
martin e Idioate, Franecisca' Razquin, Gregorio Otazu,
Mieaela Mutuberria, Placido Izko, Pedro Garakoetxea,
Guillermo de Miguel, José Borda.

LABURDI, BENABARRE Y ZU‘B’E.IIUA'

AETZE

Segur gare “bazterretan-kurios- direla nola pasatu
ote diven Aetzeko hestak! Asteko maainean sekulan
baino obeki; oilo, oilasko eta oilar, zonbeit zenbeit
yoan dire sekulan baruko minik izanen ez duten le-
kurat.

Astelenean partida ederra: Arrayet I eta Mattin
Urkia-Salinas eta Haitzen kontra. Arrayetek etzuen

partido ori galdu gogo, bainan zer egin Salinas eta
Haltae bezalako bi lizien kontra! Galdu dute frango
aise. , ,

Gan den igandean berriz pilota partida: Isidore
Dongaitz eta Haitze Salinas eta Matin Urkiaren kon-
tra. Bixtanzen Dbezala Salinaz eta Mattinek galda
dute eta galdu emerzortzi kintzez. Rta asteleen arrat-
seko “passe-rue” delako ura? Bai, yaunak bai, passe-
rue, Aetzen!! Bidarteko berrogei bat gleron, trom-
peta eta atabalari emen gintuen Aetzeri oore emai-
terat etorriak.

BASKASSAN . :

Zer da badaelectrika ila dugu erri untan amabortz
egun autan. Badugu 6 K.V.A. duen transformateny
bat, indar’ andikoa lekuarénzat, nola ez duen bear den
inda‘rra emaiten neork ez du komprenitzen aal.

Tkusteko da zer pasatzen den eta erriko buruzagiek
begi atxiki bearko dute ea 10 K.V.A. koa denaz aaxan
eta 6 K.V.A. bertze bi lekuretan argia eta indarra
emana izan dadin galdewmen duten eri.

AZPARNE

Ereman dugu azken egmtmrat Leon Essaln, es-
kualdun eta fededun ona. Biotzeko min hatek ereman

.

du 73 urtetan.

—Anitz jende merkatu untan; ezagun zuen jende
laboraria aizinatxa zela, ogiak eginak eta lan presa
gaixtorik.

Gauzek egin dute diru, bakarrik, aratxeak, ama-
hostean haine -eztitxago. Zonbait balkarrek egin dute
hederatzieko ori astean, bainan gero zortzi eta bos-
teko ortan juan dira b'ula beste; bortako gizenak
bederatzi eta zoubait sos.

—Aitortu bear dugu gure bideak . antolatzen ari
dituztela frango plantan eta esian asi; dudarik ez da
arte bidek ere ukanen dutela beren unkia batzu bes-
ten ondotik,

Gizon autak ditugu buru eta txede onak chtuzte,
erri guziek ez dute bearbada oinbeste erraiten aal.

—Atseginekin jakiten dugu gure karrvikek ukanen
dituztela izen berriak eta doazkoten bezen ederrak.

1IZUA

Izuan pilotari autak hadira. Nork erranen zuen
erri ttipi ortarik, olako pilotariak ateratzen al zire-
la eta bereziki Trinket cko pilotariak., Frri ortan
hertze errietan bezala da. Ez dute pilotan artzeko

;harne zarraturik. Iragan egun batez, Donapaleutar-

reri gain gainetik irabazi dire: pilota, batetik bert-
ze murru paetara eltzen dute. Gero ari izan dira,
’Dcnapa_leun oraino Aspandarrekilan. Egia da galdu
dutela, bainan diote eta jokoa obekienik ezagutlen
dutenek, eintsu herekoak dirvela eta aldi untan galdu
dutenck, aldi batez irabaz dezaketela.

Baionan ere ari ilzan dira. Erran daukute partida
ezin geiago ederra izan dela; luza eta berriz ere luza.
‘Azkenekotz eta dudarik egin gabe ala bhearra: galdu
‘dute. Orra zer erran al daiteken bakarrik: galdu.

—“Tzua” erri aipatua izan da lenago ere. Oraino
egiten den hezala, merkatua egiten zen eta erri auzoe-
t‘1r1 jende hiltzen.

Orai, badu hertze aipamenik eta erri ortako pilo-
tariak ezagutuak dira, ez bakarrik emengaindirik,

. bainan oraino mugaz bertze aldean.

OURDIGNARBE

Napaleko izlariek atzaman die aurten 2904 urzo,
lazpabost eun igaran urtian heno abovo; eztie izla-
riek ororek uken ber txantza, ezi, kasi oro plafii dira
auteko urzokaz; oreta usatu bezala, obili dira oun-
tsa munituni begiak ernerik, apeuak odntsa paka-
torik, eta txakona heterik arin arina etxerat stzul-
tzeko.

BARKOTXE

_ Goure artetik, bate pentsatu gabe, kasik supitoki
galdu dugu, gutik aski ountsa ezagutu eztigun serora
Superlulsa ouna:. Sobera guti ilahete goure artian
fragan dian arima karzia. Ikousi dugu bcdomn, soin
‘Aimodiozki zutien ecriak jarraikizen - Lta souegna zen.

BAIONAN

L. Dongaitz eta Damestoy-ek biperra bezala erautsi
d1t117te Beaxka eta Arce. Unek ez ote zuen eskuaras
ongi edo Dongaitzek astean artu abantailak lotsatu
ote duen? ]"z dakigu: nunbeit bada beti zerbeit!

DONIANE

Andre gaszte bat ereman zuten p10so soineko arro-
pa . guzietarik ebasten arizan zelakotz,

Bz dakit zembat egonik itzalean utzi dutelarik, ,]0
du berriz unat, eta berriz etxe hatean sarturik soi-

‘hean izarian kauﬂt/on zituen a1ropct arik al zituenak

joan.

Berris lan beretmat unat gabe, etxikiko al daukute
luzaz. Baiona ortan. Ez da ablla ere, bere burua
uzten du errexki atxemaiterat.




